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ARRETE
autorisant la Société VITEMBAL
a exploiter une usine de fabrication de barquettes alimentaires

a TARASCON 0
A(n ’nﬂ/;n U (
| jebfac_1

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES DU RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

_ VU la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée, relative aux Installations Classées pour fa
Protection de FEnvironnament,

VUlaloin®92-3du 3 janvier 1992 sur Peau,

VU le décret n° 77-1433 du 21 septembre 1977 modifig,

VU la demande présentée par la Société VITEMBAL en vue d'étre autorisée & exploiter une usine
de fabrication de barquettes alimentaires 2 TARASCON — zone d'Activités du Grand Roubian,

VU les plans de Fétablissement et des lieux environnants,

VU larréte n° 2000-20/184-1999 A du 25 janvier 2000 prescrivant louverture de l'enquéte
publique en Mairies de TARASCON et SAiNT-ETIENNE—DU—GRES, du 21 février 2000 au 21 mars 2000

inclus,

VU l'avis du Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét dy 1 5 février 2000,

VU l'avis du Chef du Service Interministérie] Régional des Affaires Civiles et Economiques de
Défense et de la Protection Civile du 16 février 2000, :

VU l'avis du Directeur Départemental du Travail, de I'Emp#oi et de la Formation Professionnelle du
24 février 2000,

VU f'avis du Directeur Départemental de I'Equipement du 2 mars 2000,

VU l'avis du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales dy 9 mars 2000,
; A
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VU l'avis du Consaeil Municipa[ de SAINT~ETIENNE-DU-GRES du 13 mars 2000,

VU l'avis et le rapport du commissaire enquéteur du 21 mars 2000,

VU lavis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours du 27 avril 2000,
VU les avis du Sous-Préfet J'ARLES des 12 janvier 2000 et 10 avril 2000,

VU les rapports du Directeyr Régional de I'Industrie, de |a Recherche et dé I'Environnement des
15 décembre 1999 et 23 juin 2000 :

VU lavis du Conseil Département d'Hygiéne du 20 juiliet 2000,

CONSIDERANT que les nuisances engendrées par l'activité ne sont pas de nature a faire
obstacle & la délivrance de l'autorisation,

CONSIDERANT cependant qu'il y a liey d'imposer des prescriptions particuliéres, notamment
contre l'incendie, la poliution des eaux et pour le fraiternent des émissions olfactives, en vue de réduire ces

nuisances,

SUR PROPOSITION dy Secrétaire Général de Ia Préfecture des Bouches—du-Rhéne,

ARRETE -

ARTICLE 1

La Société Anonyme VITEMBAL, dont le siége social est sis & Usine de Saint André - 30210
REMOULINS, est autorisée implanter et explojter une usine de fabrication de barquettes alimentaires par
thermoformage de polyester d'éthyléne (APET) sur le territoire de |a commune de TARASCON - ZAC du
Roubian, sous réserve duy strict respect des dispositions dy présent arrété,

ARTICLE 2

'f-AQTIMIIESLJ.ASSEESLQEsggm

1 - Activités classées dutorisées

Les activités classées autorisées sont reprises dans le tableau suivant -

“Niveauinstailé lassement .

“NO.de rubrique “Activité
ransformation d matieres  plastiques

polyméres, caoutchoucs, élastomares. par .
2661.1. des procédés exigeant des conditions 204

particuliéres de température et de pression
r 2662.a

Stockage de polyméres, matiéres plastiques,
caoutchoues. .
! 2960 4 Broyage, concassage, criblage... de tous
, ' produits organiques

Installation de réfrigération ou  de
29202.b compression  utilisant ~des fluides non
inflammables et non toxiques

Utilisation et dépdt de  substances
1720.1°b radioactives sous formes de sources scellées
' contenant des radionucléides du groupe |

4870 m*

925 MBq

2

2910 |installation de combustion au gaz nature] | 700 kKW [ NC |
1412 Dépot de gaz combustible liquéfi 5 bouf;.ﬁe';g o 15 NC 7
2925 | Atelier de charge d'accumulatonrs 6 kW | NC i



2 - Descriptif de Pinstallation — Impiantation

L'instaliation sera implantée en ZAC du Roubian sur les parcelles cadastrales n° 2, 3, 1768, 1769, 1840,
1845, 1849, 1851 et 1853 représentant une superficie totale de 'ordre de 6 ha.

Elle sera constitués des éléments syivants :
> un batiment de production d'une surface de 3 390 m? abritant les activités d'extrusion, de

thermoformage et le stockage de produits semi-finis,

> un entrepdt de stockage de produits finis de 2 484 m?, des silos de stockage de matiére
premiére (APET) représentant un volume global de stockage de 4 870 m® d'APET,

une zone de manceuvre et de chargement de camions d'une surface de 4 000 m2 environ,
une zone de parking de véhicules légers de 2 800 m2 environ,

une réserve d'eau incendie de 900 m® minimum,

une réserve d'eau d'alimentation du réseay sprinklers de 360 m® minimum,

¥V ¥ V Vv vy

des ateliers et utilités nécessaires au bon fonctionnement des installations,

3 - Conformité aux plans et données techniques

L'etablissement devra atre conforme aux plans et données techniques contenus dans le dossier SOCOTEC
référence BEC/99464 d’octobre 1999 joint & la demande d’autorisation.

4 - Changements - Modifications

Toute modification apportée a linstallation, a son mode d'utilisation ou & son voisinage et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation doit étre portée avant

It - DISPOSITIONS GENERALES

1 - Les installations devront étre conformes aux dispositions

de la loi n° 76-683 modifide du 19 juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la
Protection de [IEnvironnement et de son décret d'application n° 77-1133 modifié du
21 septembre 1977,

» de la circulaire ministérielle du 4 février 1987 modifice par la circulaire n° 93-17 dy 28 janvier
1993 refative aux entrepdts couverts,

> de l'arrété du 31 mars 1980 partant réglementation des installations électriques,

> de Farrété ministériel dy 4 janvier 1985 relatif ay controle des circuits d’élimination de déchets
générateurs de nuisances,

> du décret n° 94-609 dy 13 juillet 1994 relatif aux déchets d’embaliages dont les détentsurs ne
sont pas les ménages,

» de Farrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & I consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour Ia protection de
I'environnement soumises a autorisation, :

» delaloin®92-3du3 janvier 1992 dite loi sur 'eau,

» "de I'arrété ministériel dy 23 janvier 1997 relatif aux bryits émis dans I'environnement par les
instaliations classées pour la protection de environnement.

>
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2 - Les prescriptions de la présente autorisation s'appliquent également aux installations
exploitées dans I'établissement qui, bien que ne relevant pas de la nomenclature des installations classées,
sont de nature & modifier les dangers ou les inconvénients présentés par les installations classées de
I'établissement.

Fenvironnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement des
techniques de valorisation, la collecte sélective des effiuents et déchets en fonction de leurs
caractéristiques, et fa réduction des quantités rejetées.

4 - Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations doivent comporter explicitement
les controles & effectuer en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arraté.

5 - Sans préjudice des reglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses doivent étre prises :

> les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent atre aménagéss en
forme de pente, revétement, etc...) et convenablement nettoydes,

> les véhicules sortant de I'installation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiére ou de

I
boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues
des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin.

6 - L'établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou maliéres consommables
utilisées de maniére courante oy occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, etc. .

7 - L’exploitant prendra toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et
I'exploitation des installations pour limiter les risques de poliution accidentelle de lair, des eaux ou des sols.

8 - L'exploitant doit avoir 3 sa disposition des documents Iui permettant de connaitre Ia nature et
les risques des produits dangereux présents dans linstallation ; les fiches de données de sécurité prévues
dans le Code du Travail permettant de satisfaire a cefte obligation.

A Fintérisur de I'établissement les fts, les réservoirs et autres emballages doivent porter en

caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'j| y alieu ala
' réglementation relative a Fétiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

IH-DI&EQSJIIQN&RELAINES_ALA_EQLLUIQNQES;EAM
e BeeQ UVEe A LA POLLUTION DES EAUX

1 - Prélévements d’eau

L'exploitant prendra toutes dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations
pour limiter la consommation d'eay,

l-a réfrigération en circuit ouvert est interdite.

L'alimentation en eau se fera & partir du réseau public d'adduction d'eau. Le point de raccordement sera
muni d'un dispositif de mesure totalisateur. Le relevé des volumes consommes se fera hebdomadairement
et sera inscrit sur un registre tenu 2 1a disposition de I'Inspection des Installations Classées.

Toutes dispositions seront prises dans I'établissement pour éviter, a 'occasion d’une mise en dépression du
réseau public d'alimentation en eau, tout phénoméne de retour d'eay susceptible de poliuer le réseau
{clapet antiretour ou tout autre dispositif assurant une efficacité ay moins équivalente). .

Le présent arrété vaut autorisation au titre de fa foi sur Feay pour ce qui concerne les prélévements d'eau
par farage.

Deux forages seront réalisés sur le site pour une consommation annuelle de l'ordre de 6 000 m°
essentiellement pour les besoins en eau incendie de I'établissement.
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2 - Collecte des effluents

Il est interdit. de procéder & tout déversement d'effluents sur le sol ou dans le sous-sol. L'établissement ne
rejettera aucune eau de procéde polluée dans le milieu naturef. Les réseaux de collecte seront de type
séparatifs

» un réseau de collecte des eaux pluviales polluées ou susceptibles de Jétre (eaux de
ruissellement des parkings...},

» un réseau de collecte des eaux non polluées (pluviales de toitures oy de zones étanches non
poliuges...),

> un réseau eaux vannes (effluents sanitaires),

Le réseau des eaux polluées ou susceptibles de I'atre rejoindra le bassin de collecte des eaux pluviales de

la zone d'un volume minimai de 2650 m°.

Les eaux vannes seront rejetées dans le réseau communal et dirigées vers la station d'épuration collective
de la zone selon les termes de |a convention passée avec le gestionnaire de la station,

Les eaux pluviales propres pourront étre direciement rejetées dans le milieu.

3 - Prévention des pollutions accidentelles

Sont interdits tous déversements, ecoulements, rejets directs ou indirects d'effluents susceptibles
d'incommoder le voisinage, de porter atteinte a Ig santé publigue, ainsi qu'a la conservation de la faune et
de la flore, de nuire a la conservation des constructions et réseaux d'assainissement et ay bon
fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en égout directsment ou indirectement des gaz ou

Le rejet des eaux résiduaires en puisard est interdit.

Les aires d'empotage, de dépotage ou de transvasement des produits dangersux ou polluants seront
étanches et disposées en pente suffisante pour drainer les fuites eventuelles.

Ces derniéres seront dirigées vers une capacité de rétention étanche.
Les capacités de rétention devront résister aux produits qu'elles sont susceptibles de recueillir,

Le volume utile des capacités de rétention associées aux stockages de ces produits devra étre au moins
€gal 3 la plus grande des deux valeurs suivantes :

» 100 % de la capacité du plus grand réservoir associs,
» 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

distinctes,

Le sol des aires et des locaux de manipulation des produits dangereux pour Phomme et pour
I'environnement devra étre étanche, incombustible et equipé de facon a pouvoir recusillir les eaux de
lavage et les produits répandus accidentellement : pour cela, un seuil surélevé par rapport au niveau de
leur sol ou tout dispositif ‘éguivalent les separera de 'extérisur oy d'autres aires ou [ocaux.

W



Les pomperies seront instaliées sur une aire étanche formant cuvette de rétention (ou raccordée & une
capacité de rétention), afin de récupérer les produits accidentellement répandus.

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et ia quantité de produits dangereux stockés, auguel
est annexe un plan général de stockages. Cet état est tenu a la disposition de I'Inspection des Installations
Classées.

W~QI-S-EQS-IIIQN5—RELAINE5_A_LA_EQLLL£[IQN_AIMQS_EHEBLQUE
e A e A LA FOLLUTION ATMOSPHERIQUE

1 - L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation
des installations pour réduire la pollution de I'air & la source. il est notamment interdit d’émetire dans
Fatmosphére des fumées épaisses, des buées, des poussieres ou des gaz odorants foxiques ou corrosifs
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 4 I sécurité publiques, & la production
agricole, & la bonne conservation des monuments ef a la beauté des sites,

2 - Poussidéres

Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients, sifos, batiments fermés) et les
installations de manipulations, transvasement, transport de produits pulvéruients doivent &tre munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d'aspiration seront raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respscter la norme
ci-dessous.

La teneur maximale de poussiéres mesurée au niveau des émissaires de rejets restera inférieure a
100 mg/Nm®,

3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires seront prises pour limiter les odeurs notamment en provenance des
thermoformeuses dont les dispasitifs de captage des vapeurs seront traités en tant que de besoin,

- V - DISPOSITIONS RELATIVES AUX BRUITS ET VIBRATIONS

1 - Construction et exploitation

Les dispositions techniques de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 3 |a limitation des bruits aériens
émis dans 'environnement par les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement ainsi que

2 - Véhicules et engins

Les émissions sonores des vehicules, matériels et engins de chantier, utilisés a [intérieyur de
I'établissement devront repondre aux réglements en vigueur, en particulier aux exigences du décret n° 89-
380 du 18 avril 1969 et des textes pris pour son application.

3 - Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parteurs, etc...)
génant pour le voisinage est interdit sauf i leur emploi est exceptionnel et réservé a la prevention ou au
signalement d'accident ou d'incidents graves,

4 - Niveaux acoustigues

Le contrdle des niveaux acoustiques dans I'environnement se fera en se référant au tableau ci-dessous qui
fixe les zones de contrdle et les valeurs des niveaux limites admissibles en limite de propriété
conformément aux dispositions de I'arraté ministériel précits.
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Niveau limite en dB(A)
Emplacement ' Type de zone
jour nuit
En limite de propriété de | Zone 3 prédominance d'activités 70 60
I'etablissement industriefies

Des mesures ou des campagnes d'analyses des niveaux acoustiques pourront étre réalisées en tant que de
besoin, aux frais de Fexploitant, notamment en cas de plainte du voisinage.

VI-QLSEQ-SIIIQN-s_BELAIIME_S_Aux_QEQHEIs

1 - Les déchets de toute sorte produits par I'établissement devront atre detruits ou éliminés dans
des conditions propres & éviter toute pollution ou nuisance et en conformité avec les prescriptions ;

a) de faloin® 75-633 du 15 juitlet 1975 modifiée relative & Félimination des déchets :

b) de rarrété du 4 janvier 1985 refatif au contrdle des circuits d'élimination des déchets
générateurs de nuisances,

Cette destruction ou élimination pourra &tre faite soit par 'exploitant lui-méme (recyclage de I'APET, des
solvants, etc...), soit par une ou des enfreprises spécialisées. Dans tous fes cas, I'élimination de ces
déchets sera effectuée dans des installations appropriées et réguliérement autorisées a cet effet,

2 - Les déchets et résidus produits doivent étre stockes, avant leur revalorisation ou leur
élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par

3 - Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés doivent &tre éliminas dans des installations
réglementées a cet effet au titre de Ia loi du 19 juillet 1978 modifige relative aux Installations Classées pour
la Protection de FEnvironnement, dans des conditions permettant d'assurer |a protection de
Fenvironnement.

L'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier 'élimination sur demande de !inspection des
Instaltations Classées. il tiendra & la disposition de Finspection des Installations Classées une
caractérisation et une quantification de tous les déchets spéciaux genérés par ses activités,

A cet effet, I'exploitant ouvrira un registre mentionnant pour chaque type de déchet -

> origine, composition, code nomenclature, quantité,
» nomde F'entreprise chargée de Fentévement, date de I'enieévement
¥ destination du déchet, lieu et mode de destruction,

Les documents justificatifs de I'exécution de I'élimination du déchet seront annexés au registre
prévu ci-dessus et conservés pendant une durée de 3 ans. lis seront tenus & fa disposition de Finspection
des Installations Classées.

Un état récapitulatif de ces donndes sera transmis trimestriellement a Finspection des installations
Classées dans les formes prévues par I'arrété ministériel du 4 janvier 1985 (JO du 16 janvier 1885).

4 - Tout briiage a Vair libre est interdit

Tout déchet ou résidu de fabrication présentant un risque pour P'environnement, un risque
d'incendie ou pouvant favoriser un incendie, sera neutralisé avant stockage et traité dans les meilleurs

délais.



Vil - DISPOSITIONS RELATIVES AUX INSTALLATIONS ELECTRIQUES

1 - Sdreté du matériel électrique

L'établissement sera soumis aux dispositions de P'arrété dy 31 mars 1980 (JO du 30 avril 1980) portant
réglementation des installations electriques des établissements réglementés au titre de Ia l&gislation sur les
Installations Classées susceptibles de présenter un risque d'expiosion.

L'exploitant déterminera sous sa responsabilité et reportera sur un plan densemble de ['usine les
différentes zones dangereuses. Ce plan sera tenu & la disposition de FInspection des Installations
Classées. .

Le matériel électrique situé en zone 1 devra répondre aux exigences du décret n® 78-779 du 17 juillet 1978
et étre certifié ; celui situé en zone 2 devra avoir un indice de protection au moins égal & IP 557.

L'exploitant devra &tre en mesure de justifier le type de matérie! électrique utilisé dans chacun des
différents secteurs de l'usine.

2 - Controle de I'éguipement

Le matériel lectrique sera conforme aux dispositions du décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 et aux
normes frangaises en vigueur (NF C 15-100, etc..). Les installations électrigues seront vérifides
périodiquement par un organisme de vérification agréé (au moins une fois par an).

Ces vérifications feront I'objet d’un rapport qui devra &tre tenu, en permanence, & la disposition de
I'Inspection des Installations Classées.

Vil! - DISPOSITIONS RELATIVES AU RISQUE INCENDIE

1 - Définition des zones non feu

Le chef de I'établissement devra veiller particulirement & Fapplication des régles de f'art pour fa prévention
du risque incendie.

Il définira sous sa responsabilité les zones non fey au titre de l'arrété du 31 mars 1980. Un pian de ces
zones sera tenu a la disposition de Pinspection des Installations Classées.

2 - Interdiction des feux

It est interdit d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones présentant des risques
d'incendie ou d’explosion, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un « permis de feu ». Cette
interdiction doit &tre affichée en limite de zone en caractéres apparents.

Des panneaux « Interdit de fumer » seront affichés de maniére trés visible dans les secteurs sensibles
définis par I'exploitant.

3 - Permis de feu

Dans les zones présentant un risque d'incendie ou dexplosion, tous les travaux de réparation ou
d'aménagement nécessitant I'emploi d'une flamme ou d'une source chaude ne peuvent atre effeciués
qu'apres délivrance d'un « permis de feu » et en respectant les régles d'une consigne particuliére.

Le permis de feu et [a consigne particuliére doivent &tre établis et visés par Fexploitant ou la personne qu'il
aura nommement désignée. Lorsque les travaux sont effectuds par une entreprise extérieure, le permis de
feu et la consigne particuliére peuvent atre établis soit par 'exploitant, soit par 'entreprise extérieurs, mais
doivent étre signés par {'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément
designées. .

Aprés la fin des travaux, et avant |a reprise de l'activité, une vérification des instaliations doit atre effectuée.
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4 - Matériel électrigue

Le matériel électrique des installations dans lesquelles une atmosphére explosible est susceptible
d'apparaitre, notamment en raison de la nature des substances mises en ceuvre, stockées, utilisées,
produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations doit étre conforme aux dispositions de l'arrété du
31 mars 1980 relatif aux installations électriques des établissements reglementés au titre de la législation
des installations classées et susceptibles de presenter des risques d'explosion,

Dans chacune des zones présentant des risques d'explosion, les instaliations electriques doivent étre
réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de Fexploitation des équipements dans cette zone.
Tout autre appareil, machine ou canalisation, devra &tre placé hors de ces zones. Les installations doivent
&tre congues et réalisées de fagon a ne pas &fre une cause d’inflammation des atmosphéres explosibles. A
cet effet, les matériels électriques utilisés devront étre de siireté et homologués.

l.es canalisations électriques doivent &tre aussi courtes que possible. Elles doivent étre protégées par un
revétement ou un conduit étanche aux gaz explosifs et ne doivent pas meitre en communication les
volumes contenus dans les appareils ou machines guelles relient,

Dans les locaux ou sur des emplacements de travail ol les installations électriques sont exposées & I'action
de poussiéres inflammables, les températures de surface des matériels électriques doivent étre telles
qu'elies ne risquent pas de provoquer l'inflammation de ces poussieres.

5 - Consignes de sécurité

Des consignes précisant les modalités d'application des dispositions du présent arrété doivent atre établies,
tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment
indiquer : '

> linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones prévues au § VIIL1,

> les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses,
notamment les conditions de rejet,

> les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
» la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de

I'établissement, des services d'incendie et de secours, elc...,
> les procédures d'arrét d'urgence (électricité, réseaux de fluides).

IX - MMERMNMMMELLM&LMW
1 - Consignes d’exploitation

Les opérations dangereuses {manipulations de produits dangereux,...) doivent faire 'objet de consignes
d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient notamment -

» les modes opératoires,

> lafréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
genérées,

> les instructions de maintenance et de nettoyage,

» le maintien dans les ateliers des seules quantités de matiéres nécessaires au fonctionnement
de ceux-ci,

2 - Détection des situations accidenteiies

Des systémes de détection des atmospheéres inflammables, explosives et toxiques ou de présence de
liquide seront répartis dans I'établissement dans les zones a risques. )




Un plan de situation de ces détecteurs sera transmis & Finspection des Installations Classées avant la mise
en service des instaliations.

Les indications de ces détecteurs seront reportées au local de gardiennage et actionneront dans tous les
cas un dispositif d’alarme a la fois sonore et visuel,

Des contrbles périodiques permettront de s'assurer du bon état de fonctionnement de Pensemble de ces
détecteurs.

Des rondes périodiques de sécurité devront étre effectuées dans tous les locaux et dépdts en dehors des
heures de travail,

3 - Maintenance des installations
Jaintenance des installations

Un programme de maintenance préventive des installations sera mis en place pour les équipements des
installations de stockage de produits toxiques et/ou inflammables.

Le programme complétera de maniére indépendante le programme des visites et épreuves réglementaires.

4 - Vérification et contrdie

Toutes les vérifications et contrbles concernant notamment les moyens de lutte contre l'incendie, les
installations électriques, les dispositifs de sécurité, les appareils 3 pression, fes appareils de levage,
devront faire I'objet d'une inscription dans un registre ouvert a cet effet avec les mentions suivantes :

» date et heure des vérifications,
» personne ou organisme chargé de la vérification,

» motif de fa vérification : vérification périodique ou suite & un incident et dans ce cas nature et
cause de l'incident.

Ce registre devra &tre tenu 4 la disposition de linspection des Installations Classées,

Une consigne précisera les visites périodiques de controle des conteneurs mobiles.

X-DIS-EQSE@N-&DJ[NIEBMENILQN_E}LQASJD_’AQ_Q[QEM
==aalin s U IN TERVENTION EN CAS D’ACCIDENT

1 - Movens de lutte incendie

1.1 - Réseau incendie

L'établissement sera équipé d’un réseau autonome de distribution d’eau incendie qui sera maillé, boucls,
sectionnable par secteurs et maintenu hors gel.

Ce réseau sera équipé de bouches et poteaux incendie normalisés d'un diaméatre de 100 mm alimentés par
le réseau incendie communal, disposés en accord avec les Services d'Incendie et de Secours.

En plus du réseau incendie de la zone, une réserve d'eau autorégulée de 900 m® sera maintenue a
disposition pour les Services d'incendie et de Secours,

Le réseau interne sera équipé de raccords normalisés permettant sa réalimentation par des moyens
mobiles tels que motopompes, implantés en accord avec les Services d'Incendie et de Secours.

Les points sensibles des atefiers, des halls de stockage, ou présentant des risques d'incendie particuliers
seront équipés d'un réseau autonome de sprinklers adaptés au risque (brumisation, aspersion, rideau
~d'eau...). Ce réseau sera maintenu en tout temps hors gel, & une pression supérieure & 3 bars et sera
atimenté par la réserve autonome minimale de 380 m®

L'exploitant pourra passer des conventions d'assistance pour renforcer les dispositions mises en ceuvre sur
le site en cas d’incendie.
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1.2 - Extincteurs

Des extincteurs de type et de capacité appropries en fonction des classes de feux définies par la norme NF
S 60-100 seront disposés en nombre suffisant (au moins 1 tous les 200 m) et judicieusement répartis dans
Fétablissement en accord avec les Services d'Incendie et de Secours.

Les extincteurs devront &tre homologués NF MIH. Iis seront reperés, fixés (pour les portatifs), numérotés et
accessibles en toutes circonstances.

lls seront vérifiés réguliérement (au moins une fois par an) et maintenus en état de fonctionnement en
permanence. Les verifications seront consignées dans un registre tenu & la disposition de I'Inspection des
Instaliations Classées.

2 - Moyens d'intervention en cas d’autres types d'accidents

Des réserves de sable ou de matériaux absorbants seront disposées & proximité des postes de dépotage et
prés des aires de manipulation des liquides inflammables ou polluants en cas d'épandage de produits.

3 - Formation des personnels
L'ensemble du personnel recevra une formation genérale sur la lutte contre l'incendie.

Un exercice incendie sera organisé dans ia premiére année aprés notification du présent arrété avec la
participation des Services d’Incendie et de Secours et du personnel.

La périodicité ultérieure de tels exercices communs sera définie en accord avec les intervenants,

En tout état de cause, une alerte interne avec exercice incendie sera réalisée une fois par an avec mise en
ceuvre des conventions d'assistances éventuelles.

4 - Mise en conformité

Une visite du Service de Prévention de la Direction Départementale des Services d'Incendie et de Secours
des Bouches du Rhone devra étre prévue dans I'année qui suit la notification du présent arrété. A l'issue de
cette visite, des moyens complémentaires de défense contre lincendie et de la protection des personnes
pourront étre prévus.

Xl - QﬁEQS'IDNS—EARI@LIERES_A_QEBIAlMESJNSIALLAIm_S
=aane i TARIRAJLIERES A LERTAINES INSTALLATIONS
1 - Aires de chargement et de déchargement

Les aires de chargement et de déchargement sont congues pour recueillir les eégouttures et les diriger vers
une cuvette de rétention. Les dispositifs de collecte et d’évacuation seront nettoyés et entretenus pour
assurer pleinement leur fonction.

Les postes de dépotage sont congus pour que les véhicules puissent, en cas d'incident, évacuer ceux-ci
rapidement en marche avant.

2 - Local de charges d’accumulateurs

L'atetier sera physiquement séparé des batiments de fabrication ou de stockage et construit en matériaux
incombustibles, couvert d'une toiture legére, sans étage.

Le local sera trés largement ventilé en partie haute de maniére & éviter toute accumulation de mélange
gazeux détonant. Dans le cas d’'une ventilation naturelle, les organes nécessaires & la circulation d'air ne
pourront étre en aucun cas condamnés ou obturés.

L'eclairage artificiel se fera sous verre dormant ou, a l'intérieur, par lampes sous enveloppe protectrice et

présentant toutes les garanties pour étre utilisées en atmosphére explosive. il en est de méme pour toute
l'installation électrique du local.
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Les commutateurs et coupe-circuits seront placés & l'extérieur du local & moins qu'ils ne soient conformes
au matériel utilisable en atmosphére explosive.

Un dispositif d'arrét d'urgence sera placé & l'extérieur du local permettant d'interrompre en une seule
manceuvre toute I'alimentation des dispositifs de charge des accumulateurs.

3 - Autres batiments

D’une maniére générale, 'ensemble des batiments présentant un risque d'incendie ou de dégagement de
gaz toxiques, explosifs ou incommodants devront &tre équipés de détections appropriées a la nature du gaz
ou fumées émis. Le report d'alarme de cette détection devra étre assuré pendant et hors période
d'exploitation.

L'ensemble des batiments devra &tre équipé de trappes de désenfumage représentant au moins 1/100%™
de la surface au sol 4 commande automatique et manuelle.

Les commandes manuelles seront manceuvrables 3 proximité des issues de secours.

XII - DISPOSITIONS DIVERSES

1 - Accidents - Incidents

L'exploitant est tenu de déclarer sans délaj Finspection des Installations Classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés a Farticle 1% de ia loi du 19 juillet 1976 modifiée.

H précise dans un rapport, les origines et causes du phénoméne, ses conséquences, les mesures prises
pour les pallier et celles prises pour éviter qu'il ne se reproduise. -

L'exploitant est tenu pour responsable des dommages éventuels causés 2 'environnement par t'exercice de

son activite.

2 - Surveillance de I'établissement

L'établissement sera soumis & la surveillance de la Police, de I'inspection des Services d’lncendie et de
Secours, de I'Inspection des Instaliations Classéss et I'Inspection du Travail.

Des arrétés compiémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelles que la protection des
intéréts mentionnés & l'article 1% de la loi du 19 juitlet 1976 modifiée rend nécessaires ou atténuer celles
des prescriptions primitives dont le maintien ne sera plus justifié.

3 - Contréles
L'Inspection des Instalfations Classées pourra demander a tout moment la réalisation de prélévements
inopinés ou non et analyses des produits stockés, d'effiuents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols, par
un organisme agréé ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores de l'installation.
Les frais occasionnés seront a la charge de l'exploitant.

Cette prescription est applicable a I'ensemble de I'établissement.

4 - Récolement

L'exploitant s'assurera de la conformité de 'installation par rapport aux prescriptions du présent arrété. Cet
examen sera réalisé soit par un organisme externe, soit par une personne reconnue par Finspection des
Installations Ciassées, soit par I'exploitant lui-méme, dans un délai n'excédant pas 1 an a compter de la
notification du présent arrété. Le résultat de cet examen sera transmis a Pinspection des Installations
Classées.
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5 - Transfert des instaliations - Changement d’exploitant

Tout transfert des installations visées & Farticle 1% du présent arrété sur un autre emplacement nécessite
soit une nouvelle déclaration, soit une nouvelle demande d’autorisation.

Dans le cas ol I'établissement change d’exploitant, le successeur doit en faire la déclaration au Préfet des
Bouchss du Rhdne dans le mois de la prise en charge de 'exploitation.

6 - Annulation - Déchéance - Cessation d’activité

La présente autorisation cesse de produire effet au cas o les installations n'ont pas été mises en service
- dans un délai de trois ans aprés la notification du présent arrété ou n'ont pas été exploitées durant deux
années consécutives, sauf cas de force majeure.

En cas de cessation d'activité, 'exploitant doit en informer préalablement le Préfet.

L'exploitant doit remettre & ses frais le site des installations dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvenients mentionnés & larticle 1% de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée. Cette
remise en état du site sera réalisée conformément aux dispositions prévues par larticle 34-1 et
paragraphes suivants du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de Ia loi
susvisee,

ARTICLE 3
L'exploitant devra en outre se conformer aux dispaositions

a) du Livre Il du Code du Travail sur Fhygiéne et la sécurité des travailleurs,

b) du décret du 10 juiliet 1913 sur les mesures générales de protection et de salubrité applicables dans tous
les etablissements industriels ou commerciaux, .

¢) du décret du 14 novemnbre 1988 sur ia protection des travailleurs dans les etablissements qui mettent en
oeuvre des courants électrigues.

" ARTICLE 4

En cas dinfraction & l'une des dispositions qui précadent, la présente autorisation pourra étre suspendue
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 de la Ioi du 19 juiltet 1976 modifiée relative aux
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement sans préjudice des condamnations qui
pourraient étre prononcées par les tribunaux compétents,

Sauf le cas de force majeure, cette autorisation perdra sa validité si I'établissement n'est pas ouvert dans un
délai de trois ans & dater de la notification du présent arrété ou n'est pas exploité pendant deux années
consécutives.

ARTICLE 5

La présente autorisation ne dispense pas exploitant de demander toutes autorisations administratives
prévues par les textes autres que la Joi du 19 juiflet 1976 modifiée.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siege de l'exploitation & la disposition des autorités
chargées d'en contrdler I'exécution.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement. .




ARTICLE -6
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 7

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

- Le Sous-Préfet d'ARLES,

- Le Maire de TARASCON, .

- Le Maire de SAINT-ETIENNE-DU-GRES, _

- Le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense
et de la Protection Civile,-

- Le Directeur Régional de lndustrie, de la Recherche et de {'Environnement,

- Le Directeur Régional de I'Environnement, :

- Le Directeur Départemental du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnalle,

- Le Directeur Départemental de I'Equipement,

- Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- Le Directeur Départemental de PAgriculture et de 1a Forét,

- Le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

et toutes les autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l‘exécutfoh du présent arrété dont un extrait sera affiché et
un avis publié, conformément aux dispositions de r'article 21 du decret n® 77-1133 du 21 septembre 1977
- modifié. :

MARSEILLE e | § AOUT 2000

Pour le Préfet
Le Secréiaire Général

Emmanuel BERTHIER

POUR copiE ¢op
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